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BHS JEREMIAH 13

KV

k#h-"#mar y#hw#h '#lay h#lok# wHoHNItHH |I1#KkHH
"#z0r piS#tim witam#to ‘al-m#titney ki
Ob#ammayim |# t##b#i’ #hQ

WH# egineh et#-h# #z0r Kid#t#b#ar y#hwi#h w# ##im
‘al-mitiingty

way#hi dittb#tar-y#hw#h " #lay S#nit# [# mr

gahtt ' et#-h# #z0r "#Ser giniti " #3er ' al-mittiney kit
wHQUM [#k#  pHr#tih  wit#mgnghlo S#m- bin#qiq
hass#la

W ##k# Wi ett#mEn#hG bi pirit# ka #Ser stiww#h
y#hwih ’* Ot#

way#hi miqg#s# y#mim rabbim wayy# mer y#hwi#h
"Hlay qim |#k# pHritith wigah#t miSSHm ' et#-h# #z0r
"HSer SHWWItHIK## [#H#HMAENG-SHmM

WH# #l#k# pHr#t##Hh WH entiphr w# eqgah#
" et#-hit #z0r min-hamm#gom " H#ler-t#man#tiv
stmm#h wihinn#h niS#h#fat# b #z0r |#  yist#ah#
lakk#

way#hi ditttb#tar-y#hw#h *#lay |# m#r

k#h ‘#mar y#hw#h k#k##h 'aS#h#it# ' et#-g# on
y#hOd##h wi# et#-g# On y#raS#H aim hitritot

h##m hazzeh  h#r# hamm# #nim  |iS#moa
' et#-ditbittray hah#l#k#im bi SHrirOt# libb#m
wayy##k#0 Cahtré T##hIm C#hE M 1 # #odim
Ol#hi Sttaniw#HtH 1#hem wihi k# #z06r hazzeh #Ser
|# -yist ah# |akk#l

Ki ka#Ser yid##hag h# #z0r 'e-m#t##né-’1S k#n
hi o##tbagti "Hlay ' et#-k# -bét# it #l
W# et#-k#l-bét# y#hUd#h n# um-y#hw#h lingyot# T
I##m  Ol#SEM wHlitshill#h  Ql##Hip fretd wil#
SHmi#

WH# #mar#t# *#l éhem ’ et#-hadd#b##r hazzeh k#h-' #mar
yihw#h “##hé yitird #l kifl-n#tbtel yimmi#  y#yin
wWH# #mirQ CHleyk#H  hity#Hdi#a  |# n#d#a KI
k## -n#tb#el yimm#l#' y#yin

wH# #mar#t#  '#léhem k#h-'#mar  y#hw#h  hingni

TanakhML Project | www.tanakhml.org

1 Thus saith the LORD unto
me, Go and get thee a linen
girdle, and put it upon thy
loins, and put it not in
water.

2 So | got agirdle according
to the word of the LORD,
and put it on my loins.

3 And the word of the
LORD came unto me the
second time, saying,

4 Take the girdle that thou
hast got, which is upon thy
loins, and arise, go to
Euphrates, and hide it there
in a hole of the rock.

5 So | went, and hid it by
Euphrates, as the LORD
commanded me.

6 And it came to pass after
many days, that the LORD
said unto me, Arise, go to
Euphrates, and take the
girdle from thence, which |
commanded thee to hide
there.

7 Then | went to Euphrates,
and digged, and took the
girdle from the place where
I had hid it: and, behold, the
girdle was marred, it was
profitable for nothing.

8 Then the word of the
LORD came unto me,
saying,

9 Thus saith the LORD,
After this manner will | mar
the pride of Judah, and the
great pride of Jerusalem.

10 This evil people, which
refuse to hear my words,
which  walk in the
imagination of their heart,
and walk after other gods, to
serve them, and to worship
them, shall even be as this
girdle, which is good for
nothing.

11 For as the girdle cleaveth
to the loins of a man, so
have | caused to cleave unto
me the whole house of
Israel and the whole house
of Judah, saith the LORD;
that they might be unto me
for a people, and for a
name, and for a praise, and
for a glory: but they would
not hear.

12 Therefore thou shalt
speak unto them this word;
Thus saith the LORD God
of Israel, Every bottle shall
be filled with wine: and
they shall say unto thee, Do
we not certainly know that
every hottle shall be filled
with wine?

13 Then shalt thou say unto
them, Thus saith the LORD,
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m#mall#  eti-kifl-y#SHoHe b drestt  hazz#fti Beod | wil fil a the
W# et#-hammi#l #k#im hayy#S#b#im | #O#H#HWId#  even the kings that sit upon

‘a-kist' 0 w# et#-hakk#h#nim  w# et#-hann#b#i’ Tm
WH# #t# ki -y#SHDb#HE yHrUSH #im SIkk#ron

WHNI ppastHtim 18 "el-’ #htfiw WHh# #o#HOt#
w#habb#nim yah##d#w n# um-y#hw#h |# -’ en#maol
WHI# - #hitis wil# * #rahtm mithaSth#itHm

Sim# O w#ha #zin0 ’ al -ti g###h K y#hwih dibb#r

t#n0 layhw#h #l#hék#em  k#b#Od#  bHt#erem
yahit#Sik# Obtt#erem yit#Hnaggip#l  ragit ék#em
‘a-h#ré n#Sep#  wHgiwwit#em 1#0r  w##mM#hh
|#sHal #m#wet# wHSItH |a #ritptel

wH#im |# tHS#Em# Oh# b#mistt#im tib#rkeh-naptHs
Mipp#Né gitwHh wHdi##m#a tidsma wHtH#Hrad# ‘éni
dim# #h Ki niStb#h ‘ #d#ter y#hw#h

"#mir lammelek# w#lagg#b#ir#h hastpila S#b#0 ki
yirad#t mar# #30t#Hek#Hem ‘ #HiHeret# tiptH ar#titkiem

‘#ré hannegieb# sugg#rl w# én pHttaht higiHl #i#
y#hOd##h kull#hh higi#t# S#Homim

## 0 ‘énék#em Or# O habb# Tm mis#sHAp#On ’ayy#h
hit #d#ter nittan-1#k# st n tip arttitk#
mah-t# m#rt Ki-yip#aid# ‘#ayik# w# att limmad#t

HHM ‘Hlayik# Calup#Eim [## S hHO  hib#Tm
y# hitzOk# k#mO ' #3et# | #d##h

WHKHI t## mir bil#b#rb#k# maddia ofr# uni "#lleh
bir#b#  ‘#Hwingk#  nigild Sllayik#  neh##m#sl

HOHOHHYTKH

hityah#pittk# KOS Or6 wHNHMHr hitttbtar#buritiyw
gam-’ attem tOk## O [#hét#ib# limmud#é hir#a

wa #pHistm k#gaS- Ob#tr [#rlah# midittbotr
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David's throne, and the
priests, and the prophets,
and al the inhabitants of
Jerusalem, with
drunkenness.

14 And | will dash them one
against another, even the
fathers and the sons
together, saith the LORD: |
will not pity, nor spare, nor
have mercy, but destroy
them.

15 Hear ye, and give ear; be
not proud: for the LORD
hath spoken.

16 Give glory to the LORD
your God, before he cause
darkness, and before your
feet stumble upon the dark
mountains, and, while ye
look for light, he turn it into
the shadow of death, and
make it gross darkness.

17 But if ye will not hear it,
my soul shall weep in secret
places for your pride; and
mine eye shall weep sore,
and run down with tears,
because the LORD's flock is
carried away captive.

18 Say unto the king and to
the queen, Humble
yourselves, sit down: for
your principalities shall
come down, even the crown
of your glory.

19 The cities of the south
shall be shut up, and none
shall open them: Judah shall
be carried away captive all
of it, it shal be wholly
carried away captive.

20 Lift up your eyes, and
behold them that come from
the north: where is the flock
that was given thee, thy
beautiful flock?

21 What wilt thou say when
he shal punish thee? for
thou hast taught them to be
captains, and as chief over
thee: shall not sorrows take
thee, asawoman in travail?
22 And if thou say in thine
heart, Wherefore come
these things upon me? For
the greatness of thine
iniquity are thy skirts
discovered, and thy heels
made bare.

23 Can the Ethiopian change
his skin, or the leopard his
spots? then may ye also do
good, that are accustomed
to do evil.

24 Therefore will | scatter
them as the stubble that
passeth away by the wind of
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zeh gHOr##k# m#n#tH-mi ddayi k# m#’ itth
N um-y#hwith " #3er Stk#ahtatt *Ot# watti bt

basSsHger
wHgHam-"#nl  hitttapitt Sllayik#  ‘al-pintyik#

wHNir# #h ot Ondk#

ni’ upfayik# OmistHEh#l Ot#ayik# zimmat#  z#nUt#ik#
‘al-gHb# Ot# battttdien rif Tt SiqqUst#yik# Oy |#k#
y#rOSHaim |# tHit#hin ' anttré mittHay ‘ #d#
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the wilderness.

25 Thisisthy lot, the portion
of thy measures from me,
saith the LORD; because
thou hast forgotten me, and
trusted in falsehood.

26 Therefore will | discover
thy skirts upon thy face, that
thy shame may appear.

27 | have seen thine
adulteries, and thy
neighings, the lewdness of
thy whoredom, and thine
abominations on the hillsin
the fields. Woe unto thee, O
Jerusalem! wilt thou not be
made clean? when shall it
once be?
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